Age 5+

Maisto - Radio Control Vehicles

WARNING! Not suitable for children under the age of 36 months due to danger of swallowing

small parts. Choking hazard!
Please keep this owner’s instruction manual for future reference. It contains important

information. We reserve the right to improve/revise the product specifications without notice.

Class 1 LED Product

Contents:

RC Vehicle x 1

Transmitter x 1

AOwner’s Instruction Manual x 1

Battery requirement:
RC Vehicle: 4 x 1.5V "AA” LR6/R6 batteries.
Transmitter: 2 x 1.5V “AA” LRO3/R03 batteries.

Battery installation for the Transmitter: (Refer to Diagram 1)

1. Use a screwdriver to loosen the screw on the battery cover and to open the battery cover.

(Screwdriver is not included.)

2.Install 2 new 1.5V“AAA”LR03/R03 batteries with correct polarity (+/-) as shown inside the
battery compartment.

3. Install the battery cover and then tighten the screw on the battery cover.

Battery installation for the Vehicle: (Refer to Diagram 2)
1. Set the Power Switch on the vehicle to the OFF position.
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1 Battery installation

2x1.5V
"AAA"

LRO3/R03
batteries §

2. Use a screwdriver to loosen the screw on the battery
cover and to open the battery cover.

(Screwdriver is not included.)

3.Install 4 new 1.5V“AA” LR6/R6 batteries with correct
polarity (+/-) as shown inside the battery compartment.
4. Install the battery cover and then tighten the screw on
the battery cover.

Wheel Alignment

How to play: (Refer to Diagram 3, 4, 5 & 6)

1. Set the "Power Switch" on the controller and vehicle to
ON position, the "Power LED" on the controller will flash
less than 3 seconds then stay on, meaning the
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Power
Switch

automatic frequency matching between the
controller and the vehicle is completed.

2. If the "Power LED" of the controller flash more
than 3 seconds, switch off both the vehicle and
controller, then turn them on again.

3. Pull the trigger on the transmitter to drive the
vehicle forward. Push the trigger on the
transmitter to drive the vehicle backward.
4.Turn the steering knob on the transmitter to
steer the vehicle to right or left.

5. Press the button to control dump action.

6. If the vehicle does not run in a straight line,
adjust the wheel alignment under the chassis.
7.Turn the switch of the controller and vehicle to
OFF position when not in play.

Performance tips:
1. Do not drive the vehicle on grass or sand or
through water.
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2. Do not drive the vehicle in windy or rainy

weather.

3. Do not drive the vehicle into any hard object.

4. Keep fingers, hair and loose clothing away from the vehicle.
5.The operating range can be affected by a variety of factors:

a) Weak transmitter or vehicle batteries.

b) Interference from other items that emit radio frequency signals
such as another R/C item on the same frequency, CB radios,
cordless phones, high voltage transmitter, etc.

6. Outdoor usage is recommended in order to get an optimal
control range.
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7. Remove the package, take out all accessories and assemble
the product before giving it to children to play.

Battery use:

1. Alkaline batteries are recommended.

2. Only batteries of the same or equivalent type as
recommended are to be used.

3. Do not mix alkaline, standard or rechargeable batteries.

4. Do not mix old and new batteries or different types of
batteries.

5. Non-rechargeable batteries are not to be charged.

6. If rechargeable batteries are to be used, they are only to be
charged by an adult.

7. Rechargeable batteries are to be removed from the product
before they are charged.

8. Be sure to insert batteries with correct polarities and always
follow the battery manufacturer’s instructions.

9. Remove all batteries from the product when not in use for
long periods of time.

10. Exhausted batteries are to be removed from the product.
11.The supply terminals are not to be short-circuited.

12. Dispose of batteries properly. Do not dispose of batteries in
fire — it may cause them to explode or leak, causing injury or
damage.

13. Battery change must only be made by adults.

Cautions

1. Do not attempt to disassemble the products.

2. Do not operate the vehicle with the same frequency as other
players in same location.

This will interfere and cause the vehicle to lose control.

3. Make sure the batteries are installed with correct polarity (+/-)
as shown inside the battery compartment.

Environmental notes:

The whole product does not belong to household waste at the
end of the product life.

You can return it to collection points for the recycling of
electronic and electrical instruments.

The symbol on the item instruction manual, hangtag or packing
shows this clearly.

Materials should be recycled according to their respective
markings.

Recycling of old devices or other re-use of materials contained
therein represents an important contribution to environmental
protection.

Please ask your local community for the correct collection point.
Please retain this sheet and address for future use, as they
contain important information.

Disposal of batteries

Batteries should not be disposed of in the household waste. As
the consumer, you are legally obliged to return batteries
containing harmful substances and all other used batteries.
You can hand in your old batteries at public collection points in
your area or wherever batteries are sold.

You will find these chemical abbreviations along with a
crossed-out refuse bin on batteries containing harmful
substances: Pb = Battery contains lead, Cd = Battery contains
cadmium, Hg = Battery contains mercury

CE Declaration

Hereby, May Cheong Group declares that the radio equipment
type 82731 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full
text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet
address:http://www.maycheonggroup.com.hk/web/declaration-
of-conformity/.

Frequency: 2.4 GHz
Transmitting frequency band: 2.4-2.4835 GHz
Max allowed transmitting power: <10 mW

Troubleshooting:
Problem Cause Correction

No functio Low battery level Replace with new batteries
Battery polarities are reversed Insert the batteries with correct polarities as shown on the
Channel settings do not match battery compartment
The wheels are obstructed by foreign Match the transmitter with the vehicle channel (channel A
objects toA,BtoB,CtoC)

Remove foreign objects on the vehicle/wheels
Drive slow / Low battery level Replace with new batteries

Poor turning signal The wheels are obstructed by foreign

objects

Remove foreign objects on the vehicle/wheels

Poor distance control Low battery level

Strong interference of surroundings

Replace with new batteries
Move to a better location for playing

Importer/Maahantuoja/Importor: Tammer Brands Oy,
Viinikankatu 36, 33800 Tampere, Finland

MADE IN CHINA
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Yli 5-vuotiaille
Maisto - radio-ohjattavat ajoneuvot

VAROITUS! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Pienid osia. Tukehtumisvaara!
Sailytd tama ohje tulevan tarpeen varalta, sillé se sisaltaa tarkeda tietoa. Pidatamme
oikeuden muuttaa tuotteiden teknisia tietoja ilman erillistd ilmoitusta.

Luokan 1 LED-tuote

Sisalto:

Radio-ohjattava ajoneuvo x 1

Ohjainx 1

Kayttoohje x 1

Tarvittavat paristot:

Radio-ohjattava ajoneuvo: 4 x 1,5 V:n AA/LR6/R6-paristo
Ohjain: 2 x 1,5 V:n AAA/LR03/R03-paristo

Ohjaimen paristojen asennus: (Katso kuva 1)

1. Loysaa ruuvitaltalla paristolokeron kannessa oleva ruuvi ja avaa kansi. (Ruuvitaltta ei

sisdlly pakkaukseen.)

2. Asenna kaksi uutta 1,5 V:n AAA/LR03/R03-paristoa oikein pdin huomioiden
paristolokeroon merkitty napaisuus (+/-).

3. Sulje paristolokeron kansi ja kirista ruuvi.

Ajoneuvon paristojen asennus: (Katso kuva 2.)
1. Aseta ajoneuvon virtakytkin OFF-asentoon.
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1 Paristojen asennus

2. Loysda ruuvitaltalla paristolokeron kannessa oleva ruuvi
ja avaa kansi. (Ruuvitaltta ei sisally pakkaukseen.)

3. Asenna nelja uutta 1,5 V:n AA/LR6/R6-paristoa oikein PYORIEN SUUNTAUS
péin huomioiden paristolokeroon merkitty napaisuus (+/-).
4. Sulje paristolokeron kansi ja kirista ruuvi.

Ajaminen: (Katso kuvat 3, 4, 5 ja 6.)

1.Saada ohjaimen ja ajoneuvon virtakytkimet
ON-asentoon, jolloin ohjaimen virtaa osoittava LED-valo
vilkkuu ensin kolmen sekunnin ajan ja palaa sen jalkeen
tauotta. Tama tarkoittaa, etta ohjaimen ja ajoneuvon

Vasen Oikea

vélinen automaattinen taajuusmaaritys on valmis.

2. Jos ohjaimen virtaa osoittava LED-valo vilkkuu
yli kolmen sekunnin ajan, sammuta sekd ajoneuvo |4
ettd ohjain ja kdynnista ne sitten uudelleen.

3. Paina lahettimen liipaisinta alas liikuttaaksesi
ajoneuvoa eteenpadin. Paina lahettimen liipaisinta
ylos liikuttaaksesi ajoneuvoa taaksepdin.

4. Ohjaa ajoneuvoa oikealle tai vasemmalle
kaantamalla ldhettimen ohjainsauvaa.

5. Ohjaa kippaustoimintoa painamalla painiketta.
6. Jos ajoneuvo ei kulje suoraan, saada pyocrien
suuntaus korin alla.

7.5aada ohjaimen ja ajoneuvon virtakytkimet
OFF-asentoon leikin paatyttya.

Vinkkeja:

1. Alé aja ruoholla, hiekalla tai vedessa.

2. Ala aja sateessa tai kovassa tuulessa.

3. Ald aja pdin kovia esineita.

4. Pida sormet, hiukset ja |6ysat vaatteet etdalla
ajoneuvosta.
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5.Toimintasateeseen voivat vaikuttaa eri tekijat:

a) Ohjaimen tai ajoneuvon paristojen kuluminen.

b) Muiden radiotaajuisia signaaleja lahettavien laitteiden
aiheuttamat héiriét (esim. toinen samalla taajuudella toimiva
radio-ohjattava laite, CB-radiopuhelin, langaton puhelin tai
suurjannitemuuntaja).

6. Parhaan toimintasateen saavuttamiseksi suositellaan
ulkokayttoa.

7. Poista pakkaus, ota lisdosat talteen ja kokoa tuote, ennen kuin
annat sen lasten kayttoon.
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Paristojen kaytto:

1. Alkaliparistoja suositellaan.

2. Vain saman- tai vastaavantyyppisia paristoja suositellaan
kédytettavan.

3. Ald kayta alkaliparistoja, tavallisia paristoja ja ladattavia
paristoja sekaisin.

4. Ald kdyta vanhoja ja uusia paristoja tai erityyppisia paristoja
sekaisin.

5. Ei-ladattavia paristoja ei saa ladata.

6. Jos kdytetaan ladattavia paristoja, aikuisen on ladattava ne.
7. Ladattavat paristot on poistettava tuotteesta ennen
lataamista.

8. Asenna paristot oikein pdin napaisuus huomioiden ja noudata
aina valmistajan ohjeita.

9. Poista tuotteesta kaikki paristot, kun sita ei aiota kayttaa
pitkaan aikaan.

10. Tyhjat paristot on poistettava tuotteesta.

11. Syéttoliittimia ei saa oikosulkea.

12. Havita paristot asianmukaisesti. Al havita paristoja
polttamalla - ne saattavat rajahtaa tai vuotaa ja aiheuttaa
henkilévahinkoja tai muita vaurioita.

13. Paristoja ja akkuja saa vaihtaa vain aikuinen.

Huomautuksia:

1. Alé yritd purkaa tuotteita.

2. Al kdyta ajoneuvoa samalla taajuudella kuin muut kayttajat
samalla alueella.

Tama aiheuttaa héiriditd ja ajoneuvon hallinnan menetyksen.
3.Varmista, ettd paristot asennetaan oikein pain huomioiden
paristolokeroon merkitty napaisuus (+/-).

Ympéristoasiaa:

Tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana sen kayttoian
paatyttya.

Voit palauttaa sen sahko- ja elektroniikkalaitteiden
kerdyspisteeseen.

Tama on osoitettu kayttoohjeessa, tuotteessa tai pakkauksessa
olevalla merkinnalla.

Materiaalit on kierrdtettava niiden merkintdjen mukaisesti.

Vanhojen laitteiden kierratys tai niiden sisdltdmien materiaalien
hyddyntaminen muulla tavalla on tarkeda ympariston kannalta.
Voit tiedustella kierratyspisteen sijaintia asuinkunnaltasi.
Sailytd tama tarkeda tietoa sisdltava ohje ja osoite tulevan
tarpeen varalta.

Paristojen havittaminen

Paristoja ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana. Laki
velvoittaa sinua kuluttajana palauttamaan haitallisia aineita
sisaltavat ja muutkin kdytetyt paristot asianmukaisesti.

Voit palauttaa vanhat paristot julkisiin kerdyspisteisiin tai mihin
tahansa paristoja myyvéaan liikkeeseen.

Haitallisia aineita sisaltavissa paristoissa on seuraavat kemialliset
merkit roskakorikieltomerkin yhteydessa:

Pb = sisaltaa lyijya Cd =sisaltaa kadmiumia

Hg = sisaltaa elohopeaa

CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus

May Cheong Group vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi 82056 on
direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http://www.maycheonggroup.com.hk/web/declaration-of-confo
rmity/.

Taajuus: 2.4 GHz
Kéytettava taajuusalue: 2.4-2.4835 GHz
Suurin sallittu lahetysteho: <10 mW

Vianmaaritys:
Ongelma Syy Korjaus
Tuote ei toimi Paristot tyhjentyneet Vaihda uudet paristot.

Paristot vaarin pain
Vaarat kanava-asetukset
Esteitd pydrien edessa

Asenna paristot oikein pdin huomioiden paristolokeroon
merkitty napaisuus.

Aseta ohjain ja ajoneuvo samalle kanavalle (kanava A-A,
B-B, C-C).

Poista esteet ajoneuvon/pydrien edesta.

Hidas vauhti /
heikko kaantyvyys

Paristot tyhjentyneet

Esteitd pyorien edessa

Vaihda uudet paristot.

Poista esteet ajoneuvon/pyorien edesta.

Heikko toimintasade Paristot tyhjentyneet

Ympariston aiheuttamat hairiot

Vaihda uudet paristot.

Siirry parempaan paikkaan.
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Importer/Maahantuoja/Importor: Tammer Brands Oy,
Viinikankatu 36, 33800 Tampere, Finland
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Aldersgrans 5+

Maisto - Radiostyrda bilar

VARNING! Ej Iamplig for barn under 36 manader, eftersom den innehaller sma delar som
kan svéljas av sma barn. Kvavningsrisk!

Spara den har bruksanvisningen for framtida referens. Den innehaller viktig information. Vi 2x1.5V Lock
forbehaller oss ratten att forbattra/revidera produktspecifikationen utan foregdende "AAA"
meddelande. LRO3/R03 skruv

batterier §

LED-produkt av klass 1

Innehall:
Radiostyrd bil x 1
Sandare x 1
Bruksanvisning x 1

Batterikrav:
Radiostyrd bil: 4 x 1,5V AA LR6/R6-batterier
Sandare: 2 x 1,5V AAA LR03/R03-batterier

Gor sa har for att satta i batterier i sindaren: (Se diagram 1)

1. Anvédnd en skruvmejsel for att lossa skruven pa batterifackets lock och 6ppna det.
(Skruvmejsel ingar ej.)

2.Sattitva nya 1,5V AAA LRO3/R03-batterier med ratt polaritet (+/-), sdsom visas pa insidan
av batterifacket.

3. Montera batterifackets lock och dra sedan at skruven pa det.

GOr sa har for att sétta i batterier i den radiostyrda
bilen: (Se diagram 2)

1. Stéll kanal- och strémvaljaren pa den radiostyrda bilen till
ldget OFF (av).

2. Anvénd en skruvmejsel for att lossa skruven pa
batterifackets lock och 6ppna det.

(Skruvmejsel ingar ej.)

3. Sattifyranya 1,5V AA LR6/R6-batterier med ratt polaritet
(+/-), sdsom visas pa insidan av batterifacket.

4. Montera batterifackets lock och dra sedan at skruven pa
det.

HJULINSTALLNING

Sa har anvander du den radiostyrda bilen: (Se
diagram 3, 4, 5 och 6)

1. Stéll in strombrytaren pa styrenheten och bilen
till laget ON. Stromindikatorn pa styrenheten
blinkar i mindre &n 3 sekunder och fortsatter
sedan lysa, vilket innebér att den automatiska

5

instaliningen av frekvenen mellan styrenheten (1.1 HF ]
och bilen ar slutford. i ] ; .

2. 0m styrenhetens stromindikator blinkar langre

an 3 sekunder, stang av bade bilen och 3 ku:z""

styrenheten, och sla sedan pa demigen. - — — — — — — '~ — — — — — — — — — — — — — 4
3. Dra knappen pa kontrollen bakat for att kora
bilen framat. Tryck knappen pa kontrollen framat
for att kora bilen bakat.

4.Vrid pa styrratten pa sandaren for att styra bilen
till hoger eller vénster.

5.Tryck pa knappen for att styra
dumpningsfunktionen.

6.0m bilen inte kor i en rak linje, justera
hjulinriktningen under chassit.

7.Vrid brytaren pa styrenheten och bilen till Iaget
OFF nér de inte anvands.
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Prestandatips:

1. Kor inte den radiostyrda bilen pa gras eller sand eller i vatten.
2. Kor inte med den radiostyrda bilen nér det blaser eller regnar.
3. Kor inte in den radiostyrda bilen i nagra som helst harda objekt.
4. Hall fingar, har och 16st sittande klader pa avstand fran den
radiostyrda bilen.

5. Rackvidden kan paverkas av ett antal faktorer:

a) Svaga batterier i séndaren eller den radiostyrda bilen.
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b) Stérningar fran andra foremal som avger
radiofrekvenssignaler, sasom andra batteridrivna enheter pa
samma frekvens, CB-radioenheter, tradlosa telefoner,
hégspédnningssandare etc.

6. FOr att uppna optimal rackvidd, rekommenderas
utomhusbruk av den radiostyrda bilen.

7. Avlagsna forpackningsmaterialet, ta ut alla tillbehor och
montera produkten innan du ger den till ett barn att leka med.

Batterianviandning:

1. Du rekommenderas anvdnda alkaliska batterier.

2. Anvand endast batterier av den typ som rekommenderas eller
motsvarande typ.

3. Blanda inte alkaliska, standard- och laddningsbara batterier.
4. Blanda inte gamla och nya batterier eller olika typer av
batterier.

5.Icke-laddningsbara batterier far inte laddas.

6.0m du anvénder laddningsbara batterier far de endast laddas
av en vuxen person.

7. Laddningsbara batterier ska tas bort fran produkten innan de
laddas.

8. Se till att satta i batterierna med rétt polaritet och folj alltid
batteritillverkarens anvisningar.

9. Avldgsna alla batterier fran produkten da den inte anvands
under ldngre perioder.

10. Uttdmda batterier ska avlagnas ur produkten.

11. Stromterminalerna far inte kortslutas.

12. Kassera batterierna pa erforderligt satt. Kassera inte
batterierna i eld, eftersom det kan leda till att de exploderar eller
lacker och att de séledes orsakar personskador eller skador pa
egendom.

13. Batterier far endast bytas av en vuxen person.
Forsiktighetsatgarder:

1. Forsok inte demontera produkterna.

2. Anvénd inte den radiostyrda bilen pa samma frekvens som
andra i narheten som ocksa kor radiostyrda bilar.

Detta orsakar storningar och kommer att leda till att du férlorar
kontrollen 6ver den radiostyrda bilen.

3. Se till att batterierna satts i med ratt polaritet (+/-), sasom visas
inuti batterifacket.

Felsokning:

Miljoanmaérkningar:

Ingen del av produkten far slangas med hushallsavfall i slutet av
dess livslangd.

Du kan léamna in det till insamlingspunkter for tervinning av
elektroniska och elektriska apparater.

Symbolen pé produktens bruksanvisning, hdangtaggen eller
forpackningen visar detta tydligt.

Materialen ska atervinnas i enlighet med respektive markningar.
En viktig del av miljoskyddet &r att dtervinna gamla enheter och
ateranvanda material i dem pé andra sétt.

Kontakta din kommun for att fa rad om ratt insamlingsstation.
Spara den hér bruksanvisningen och adressen for framtida
referens eftersom de innehaller viktig information.

Kassera batterierna

Batterier far inte slingas som hushallsavfall. Som konsument har
du juridisk skyldighet att atervinna batterier som innehaller
skadliga @mnen och alla andra anvanda batterier.

Du kan léamna in dina gamla batterier pa allmédnna
insamlingspunkter i ditt omrade eller var som helst dar batterier
séljs.

Dessa kemiska forkortningar hittar du tillsammans med en
overkryssad avfallstunna pa batterier som innehaller skadliga
amnen: Pb = Batteriet innehaller bly, Cd = Batteriet innehaller
kadmium, Hg = Batteriet innehaller kvicksilver

CE-forsakran

Héarmed forsakrar May Cheong Group att denna typ av
radioutrustning 82056 6verensstimmer med direktiv
2014/53/EU. Den fullstdndiga texten till EU-forsakran om
overensstammelse finns pa foljande webbadress:
http://www.maycheonggroup.com.hk/web/declaration-of-confo
rmity/.

Frekvens: 2.4 GHz

Sandande frekvensband: 2.4-2.4835 GHz

Max. tillaten sandareffekt: <10 mW

Problem Orsak

Atgird

Lég batteriladdning/svaga batterier
Batteripolariteterna &r omvéanda
Kanalinstéllningarna stammer inte
Overens

Fungerar ej

att fungera

Frammande féremal hindrar hjulen fran

Byt ut mot nya batterier

Sétt i batterierna med rétt polaritet, sésom visas pa
batterifacket / Parkoppla séndaren med den radiostyrda
bilens kanal (kanal A till A, B till B, C till C)

Avldgsna de fraimmande objekten fran den radiostyrda
bilen/hjulen

Kor langsamt/
Svag blinker

L&g batteriladdning/svaga batterier

att fungera

Frammande féremal hindrar hjulen fran

Byt ut mot nya batterier
Avldgsna de fraimmande objekten fran den radiostyrda
bilen/hjulen

Délig distansstyrning L&g batteriladdning/svaga batterier

Starka storningar fran omgivningen

Byt ut mot nya batterier
Forflytta dig till en béttre plats for att fortsatta leka med
den radiostyrda bilen

Importer/Maahantuoja/Importor: Tammer Brands Oy,
Viinikankatu 36, 33800 Tampere, Finland
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